mini prow iNAOW installation instructions

attach mount to minipro:
use the tightening ring to create a firm fit

insert phone
insert phone by
pushing latches
outwards

adjustable latch:

spring loaded latch fits
devices from 2.125" (54mm)
to 3.875" (98 mm) wide
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DISCLAIMER: The sticky suction mount is only recommended for hard, flat surfaces. A semi-permanent
or permanent indentation may occur if used on surfaces made of soft leather, vinyl, or similar materials.
Ventev is not responsible for any damages caused to your dashboard due to the installation or use of
the sticky suction mount. Do not install any mount or holder over an airbag cover or within the airbag
deployment zone.



minipro Window instrucciones de instalacién | instructions d'installation

conecte el soporte al minipro: | fixer le support a minipro:
apriete al anillo para reforzar el ajuste: | utiliser la bague de serrage pour un ajustement ferme

miniball

(soporte adhesivo | support adhésif)
Festillo ajustable: \ inserte el teléfono
oquet ajustable: _ g insérer le téléphone

Inserte el teléfono en el
minipro empujando los
brazos hacia afuera
insérer le téléphone en
ouvrant le loquets

el pestillo tiene resorte adjustable a |
tamano 2.125” (54mm) hasta 3.875"

(98 mm) de ancho

le loquet a ressort est compatible
avec des appareils d'une largeur de
2,125" (54mm) a 3,875" (98 mm)
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AVISO: El soporte succion pegajosa solamente se recomienda para uso con superficies plana y dura. Una
abolladura podra ocurrir si la superficial esta hecha de piel, vinilo o materiaesl simiar. Ventev no es responsable
por dafio causado al la supericies del vehiculo por uso del soporte succion pegajosa. No instale soportes cerca
or encima de bolsas de aire o zona de despliegue.

AVERTISSEMENT : Le support a fixation par succion est recommandé uniquement sur des surfaces dures et
plates. Peut laisser une marque semi-permanente ou permanente si utilise sur des surfaces en cuir souple, vinyle
ou matériaux similaires. Ventev n'est pas responsable des dommages causés a votre tableau de bord en raison
de l'installation ou de l'utilisation du support a fixation par succion. Ne pas installer de support ou fixation de
téléphone sur le couvercle du coussin gonflable ou dans la zone de déploiement du coussin gonflable.
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NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment. This device complies with Part
15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.



